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ab Präp. m. Abl.   von, von … her6 

accidere, accidō, accidī 
geschehen, sich ereignen16 

accipere, accipiō, accēpī, acceptum 

erhalten, erfahren, annehmen, akzeptieren11. 18 

ad Präp. m. Akk.   zu, bei, nach, an4 

alere, alō, aluī, altum   ernähren, großziehen20 

amīca, amīcae f   die Freundin3 

audīre, audiō, audīvī, audītum   hören4 

auxiliō venīre   zu Hilfe kommen20 

auxilium, auxiliī n   die Hilfe6 

castra, castrōrum n Pl.   das Lager8 

cēdere, cēdō, cessī 
gehen, nachgeben, weichen10 

certē Adv.   gewiss, sicherlich10 

cōgitāre, cōgitō, cōgitāvī, cōgitātum 
denken, beabsichtigen10 

complexus, complexūs m   die Umarmung0 

coniūnx, coniugis m f   der Gatte, die Gattin19 

cōnspectus, cōnspectūs m 
der Anblick, das Blickfeld15 

cōnsulere, cōnsulō, cōnsuluī, cōnsultum 
m. Akk. um Rat fragen 
m. Dat. sorgen für 
in m. Akk. vorgehen gegen20 

cōpia, cōpiae f   die Menge, der Vorrat, 
die Möglichkeit; Pl. die Truppen2. 12 

Coriolānus, Coriolānī m   Coriolan 
(röm. Patrizier)20 

crīmen, crīminis n   das Verbrechen, 
der Vorwurf, die Beschuldigung16 

crīminī dare   zum Vorwurf machen20 

cum Subj. m. Ind.   als (plötzlich); (immer) wenn8 

cūr?   warum?1 

cūra, cūrae f   die Pflege, die Sorge12 

cūrae esse   Sorge bereiten20 

dare, dō, dedī, datum   geben7. 9. 18 

dēdūcere, dēdūcō, dēdūxī, dēductum 
wegführen, hinführen6. 18 

dēlēre, dēleō, dēlēvī, dēlētum 
zerstören, vernichten2. 8 

discere, discō, didicī   lernen, erfahren20 

dūcere, dūco, dūxī, ductum 
führen, ziehen; m. dopp. Akk. halten für6. 9. 17. 19 

efficere, efficiō, effēcī, effectum 
bewirken, herstellen20 

ego Nom.   ich (betont)5 

esse, sum, fuī   sein, sich befinden1. 8 

et   und, auch1 

ex Präp. m. Abl.   aus, von … her4 

fīlī   Vok. zu fīlius0 

flēre, fleō, flēvī   weinen, beweinen2. 8 

frangere, frangō, frēgī, frāctum 
zerbrechen (trans.)20 

hic, haec, hoc 
dieser, diese, dieses (hier); folgender14 

hostis, hostis m (Gen. Pl. -ium) 
der Feind (Landesfeind)12 

in Präp. m. Abl.   in, an, auf, bei (wo?)4 

in Präp. m. Akk.   in (… hinein), nach (wohin?); 
gegen4. 19 

intrā Präp. m. Akk.   innerhalb (von)20 

īra, īrae f   der Zorn, die Wut17 

īre, eō, iī, itum   gehen14 

is, ea, id   dieser, diese, dieses; er, sie, es8 

iuvāre, iuvō, iūvī m. Akk. 
unterstützen, helfen; erfreuen20 

lacrima, lacrimae f   die Träne3 

līber, lībera, līberum   frei5 

līberī, līberōrum m Pl.   die Kinder8 

magnus, magna, magnum   groß, bedeutend5 

māter, mātris f   die Mutter7 
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mē Akk.   mich5 

mihi Dat.   mir5 

modus, modī m   die Art, die Weise; das Maß18 

moenia, moenium n Pl. 
die Mauern, die Stadtmauern16 

mulier, mulieris f   die Frau7 

-ne   Partikel im dir. Fragesatz (unübersetzt)5 

nefārius, nefāria, nefārium 
gottlos, verbrecherisch19 

nisī Subj.   wenn nicht8 

nōbīs Dat.   uns5 

nōn   nicht1 

nōnne?   (etwa) nicht?6 

nōs Akk.   uns5 

num? (im Hauptsatz)   etwa?20 

omnis, omnis, omne   jeder, ganz; Pl. alle11 

parcere, parcō, pepercī 
m. Dat. schonen, verschonen20 

parere, pariō, peperī, partum 
zur Welt bringen, gebären; schaffen19 

patria, patriae f   die Heimat3 

perīculum, perīculī n   die Gefahr8 

perniciēī esse   Verderben bringen20 

perniciēs, perniciēī f 
das Verderben, die Vernichtung13 

plēbs, plēbis f 
das (nicht adelige, einfache) Volk20 

pōnere, pōnō, posuī, positum 
(auf)stellen, (hin)legen, setzen20 

posse, possum, potuī   können6. 8 

praeesse, praesum, praefuī 
m. Dat. leiten, an der Spitze stehen20 

priusquam Subj.   bevor, eher als18 

prōvidēre, prōvideō, prōvīdī, prōvīsum 
m. Akk. vorhersehen 
m. Dat. sorgen für20 

quaerere, quaerō, quaesīvī, quaesītum 
erwerben wollen, suchen; 
ex / dē m. Abl. jdn. fragen20 

-que (angehängt)   und5 

quī, quae, quod 
welcher, welche, welches; der, die, das11 

quid?   was?1 

quis?   wer?1 

rēs pūblica, rei pūblicae f   der Staat13 

respondēre, respondeō, respondī   antworten1. 9 

rogāre, rogō, rogāvī   bitten, fragen3 

salūs, salūtis f 
die Gesundheit, die Rettung, der Gruß, das Glück8 

sed   aber, sondern1 

servitūs, servitūtis f   die Sklaverei7 

summus, summa, summum 
der (die, das) höchste, der (die, das) oberste6 

tam   so5 

tandem Adv.   endlich3 

tē Akk.   dich5 

terra, terrae f   die Erde, das Land7 

tū Nom.   du (betont)5 

tum Adv.   da, dann, darauf, damals2 

urbs, urbis f (Gen. Pl. -ium) 
die Stadt; die Stadt Rom7 

ūsuī esse   von Nutzen sein, nützlich sein20 

ūsus, ūsūs m   der Nutzen, die Benutzung20 

uxor, uxōris f   die Ehefrau7 

velle, volō, voluī   wollen7. 8 

venīre, veniō, vēnī, ventum   kommen4. 9. 17 

vir, virī m   der Mann5 

vōbīs Dat.   euch5 

vōs Nom.   ihr5 


